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PUNTOS DE REFERENCIA DE CADENA'Y COMPONENTES
ZINCIR VE BILESENLERIN REFERANS NOKTALARI

PARTS & SERVICES

La cadenay los componentes incluidos en este
kit presentan puntos de referencia visibles que
ayudan a la correcta instalacion del kit de cadena
de distribucion.

Bu kitle birlikte verilen zincir ve bilesenler, triger
zinciri kitinin dogru sekilde takilmasina yardimci
olan gértilebilir referans noktalari sunmaktadir.

PINON DEL CIGUENAL - KRANK MILI ZINCIR DISLISI

A CADENA - ZINCIR

La cadena muestra tres eslabones con un color diferente @. En el pignon del cigtiefial h:ﬂéun orificio ubicado debajo

de los dientes del engranaje

Zincirdeki tic bakla farkli bir renkle gésterilmistir @).
Krank mili dislisi tizerinde, disli carklarin altinda bir delik

bulunur @.

ENGRANAJE VVT - VVT DISLISI

(@ ENGRANAJE DEL ARBOL DE LEVAS - EKSANTRIK MILI DISLIST D

En el engranaje del arbol de levas hay dos puntos de referencia:
uno obtenido en la superficie @y el otro con un orificio
correspondiente debajo de los dientes del engranaje @.

Eksantrik mili dislisi iizerinde, biri ylizeyde 9 digeri ise disli
carklarin altinda uygun delikli e olmak tizere iki referans

También en el engranaje VVT estan presentes dos puntos de
referencia: uno obtenido en la superficie @y el otro con un
orificio correspondiente debajo de los dientes del engranaje

VVT dislisi tizerinde de, biri ytizeyde 9 digeri ise disli carklarin
altinda uygun delikli @ olmak tizere iki referans noktasi
bulunur.

noktasi bulunur.

Las instrucciones, recomendaciones e informacién contenidos en esta publicacién han sido preparadas con la mayor atencion.
Marelli Aftermarket Italy S.p.A., en su propio nombre y en el de sus filiales / subsidiarias, no asume responsabilidad por ningun tipo de dafio, incluso
derivado de una interpretacion incorrecta de la informacién aqui contenida.

Bu yayinda yer alan talimatlar, tavsiyeler ve bilgiler biiyiik bir titizlikle hazirlanmustir.
Marelli Aftermarket Italy S.p.A., bagli sirketleri/yan kuruluslari adina ve namina, burada yer alan bilgilerin yanhs yorumlanmasindan kaynaklanan hasarlardan

dolayr herhangi bir sorumluluk kabul etmez.
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SUSTITUCION I_(IT CADENA MCK0940 PARTS & SERVICES
ZINCIR KITI DEGISIMI

Consejos para un reemplazo adecuado de la cadena de distribucion

- Se recomienda la sustitucion de todo el sistema de cadena (cadena, pastillas, engranajes dentados,
tensor).

- Para realizar la actividad de sustitucién se necesitan las siguientes herramientas especificas:
+ Codigo OE: 09231-2B100 - herramienta de bloqueo del volante
+ Codigo OE: 09455-21200 - herramienta de insercién de la junta de aceite del carter delantero.

- Larotacion del cigliefial debe realizarse Unicamente mediante la rotacién del pifién del cigliefial
fuera del carter (con una llave especial.

- No fijar/atornillar los engranajes dentados del arbol de levas y del arbol de levas si la cadena
no estd instalada (puede provocar un motor fuera de fase).

- Sustituir siempre la correa auxiliar asi como otros elementos conectados al sistema
de distribucién/auxiliar.

Tevzi zincirinin degistirilmesi icin Ipuglari ve Piif Noktalari

- Zincir sisteminin tiimdntin (zincir, ped’ler, disli carklar, gergi) degistirilmesi tavsiye edilir.

- Degistirme islemini gerceklestirmek icin asagidaki ozel aletler gereklidir:
+ OE kodu: 09231-2B100 - volan kilitleme aleti
+ OE kodu: 09455-21200 - 6n karter yag kecesi takma aleti

- Krank milinin dénd(iriilmesi islemi, yalnizca karterin disinda krank mili dislisinin déndiiriilmesi yoluyla
gerceklestirilmelidir (6zel bir anahtar kullanilarak).

- Zincir takil degilse eksantrik milini ve krank mili disli carklar1 sabitlemeyin/vidalamayin (motor ayarinin
bozulmasina neden olabilir).

- Her zaman yardimci kayisin yani sira zamanlama/yardimci sisteme badgli diger elemanlari degistirin.

09231-2B100 09455-21200

Las instrucciones, recomendaciones e informacién contenidos en esta publicacién han sido preparadas con la mayor atencion.
Marelli Aftermarket Italy S.p.A., en su propio nombre y en el de sus filiales / subsidiarias, no asume responsabilidad por ningun tipo de dafio, incluso
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Marelli Aftermarket Italy S.p.A., bagli sirketleri/yan kuruluslari adina ve namina, burada yer alan bilgilerin yanhs yorumlanmasindan kaynaklanan hasarlardan
dolayr herhangi bir sorumluluk kabul etmez.




Procedimiento de desmontaje
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Sékme ve yeniden takma prosediirii

y reinstalacién

1. Retire todos los componentes del sistema auxiliar (correas,
tensores, poleas).

. Retire |la tapa superior de los extractores.

. Alinee la marca de la polea con el punto de referencia
en la tapa de distribucion (rotacién del pifidn en el sentido
de las agujas del reloj).

. Bloquear los arboles de levas.

5. Bloquear el volante con la herramienta adecuada
(OE: 09231-2B100).

. Retirar la tapa de distribucion destornillando los tornillos
de fijacién.

1.

Yardimci sistemin tiim bilesenlerini (kayislar, gergiler, kasnaklar)
sokin.

2. Ust dis acicilarin kapagini ¢ikarin.

. Kasnak zerindeki isareti zamanlama dislisi kapadi tizerindeki

referans noktasi ile hizalayin (pinyon dislisinin saat yéniinde
déndisd).

. Eksantrik millerini bloke edin.
. Volani uygun aletle bloke edin (OE: 09231-2B100).

. Tespit vidalarini sokerek zamanlama dislisi kapagini ¢ikarin.
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09231-2B100

Una vez que se retira la tapa de distribucién es necesario verificar
el correcto posicionamiento de los engranajes y la cadena.

7. Parte superior del motor: verificar la correcta alineacién
de las marcas en el engranaje dentado y VVT. Los eslabones
marcados en cadena deben coincidir con las marcas en
los engranajes.

8. Parte inferior del motor: verificar que el eslabédn marcado
coincide con las marcas del pifién del cigtefial.

El cilindro 1 ahora esta alineado con el TDC (punto muerto
superior).

Zamanlama dislisi kapagini ¢ikardiktan sonra dislilerin ve zincirin
dogru yerlestirildigini dogrulamak gerekir.

7. Motor st kismi: disli cark ile VVT tizerindeki isaretlerin dogru

hizalandigini kontrol edin. Zincir isaretli baglantilar disliler
tzerindeki isaretlerle hizalanmalidir.

8. Motor alt kismu: isaretli baglantinin krank mili dislisi lizerindeki

isaretlerle hizalandigini dogrulayin.

Silindir 1 simdi TDC’ye (Ust Olii Nokta) hizalanmistir.
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Parte superior del motor: puntos de referencia: VVT, engranaje y cadena.
Motor iist kismi: referans noktalari: VVT, disli ve zincir.

Puntos de referencia en engranajes dentados y VVT.
Disli cark ile VVT lizerindeki referans noktalari.

Parte inferior del motor: punto de referencia en el pifién y la cadena del ciguefal..
Motor alt kismi: krank mili pinyon dislisi ile zincir iizerindeki referans noktasi.

Las instrucciones, recomendaciones e informacién contenidos en esta publicacién han sido preparadas con la mayor atencion.
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Retirada del sistema de distribuciéon

9. Retire el tensor. Coloque el tapdn dentro del tensor
para comprimir el resorte. Bloquee cualquier movimiento
colocando un tope en el orificio.

10. Retirar la almohadilla guia y el brazo tensor quitando
los tornillos de bloqueo.
11. Retire la cadena de distribucion.

12. Retire el engranajey el VVT.

13. Marque la posicién del pifién dentado en la parte inferior
hacia el ciguefal (coloque una marca de referencia con un
marcador en el engranaje dentado y en el extremo del eje).
Continde con la retirada.
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Zamanlama dislisi sisteminin sékiilmesi

9.

10.
11.
12.

13.

Gergiyi ¢tkarin. Yayi sikistirmak icin tapayi gerginin igine
yerlestirin. Delige bir durdurma pimi yerlestirerek hareket
etmesini engelleyin.

Blokaj vidalarini ¢tkararak kilavuz ped'i ve gergi kolunu sékdin.
Tevzi zincirini ¢ikarin.
Disliyi ve WTYi ¢ikarin.

Alt kissmda krank miline dogru bakan disli ¢carkin yerini
isaretleyin (disli carkin Ustiine ve milin ucuna kalici bir
referans isareti koyun). S6kme islemine devam edin.

Instalacion del nuevo sistema de distribuciéon

14. Verificar el correcto posicionamiento del cigiefial: el pivote
de centrado en el extremo debe estar colocado 3 ° hacia el
punto de referencia en la base del motor.

15. Coloque el engranaje dentado (y VVT). Alinee los puntos de
referencia en la superficie externa.

16. Coloque el engranaje dentado inferior en el cigliefial
observando los puntos de referencia tomados durante la
actividad de desmontaje.

17. Coloque la nueva junta torica en la parte inferior del sétano
cerca del ciguefal.

18. Instale la almohadilla guia apretando los dos tornillos (par de
apriete: 9,8-11,8 Nm).

19. Coloque la cadena de distribucién alineando las marcas en
los engranajes dentados (y VVT). Los eslabones marcados
con cadena deben coincidir con las marcas de los engranajes
(y VVT). También preste atencion al engranaje inferior del
cigliefial. La operacion de colocacion debe seguir este orden:
pifion del ciglefial -> pastilla de guia > engranaje dentado
(admision) > engranaje dentado (VVT - escape).

20. Instale el brazo tensor apretando los tornillos (par de apriete:
9,8-11,8 Nm).

Yeni zamanlama dislisi sisteminin ayarlanmasi

14.

15.

16.

17.
18.
19.

20.
21.
22.

Krank milinin dogru yerlestirildigini dogrulayin: uctaki
merkezleme pimi, motor tabanindaki referans noktasina dogru
3°lik agyla yerlestirilmelidir.

Disli carki (ve VVTYi) yerlestirin. Dis yiizeydeki referans
noktalarini hizalayin.

Sékme islemi sirasinda isaretlenen referans noktalarina dikkat
ederek alt disli carki krank miline takin.

Yeni O-Ring’i, tabanin alt kismina krank milinin yanina yerlestirin.
Iki vidayi sikarak kilavuz ped'i takin (stkma torku: 9.8-11.8 Nm).

Disli carktaki (ve VWT'lerdeki) isaretleri hizalayarak tevzi zincirini
yerlestirin. Zincir isaretli baglantilar, dislilerin (ve VVT'lerin)
isaretleriyle eslesmelidir. Ayrica krank mili tizerindeki alt disliye
de dikkat edin.
Yerlestirme islemi su sirayi takip etmelidir: krank mili pinyon
dislisi - kilavuz ped - disli cark (emme) - disli ¢cark (VVT - egzoz).
Vidalari sikarak gergi kolunu takin (stkma torku: 9.8-11.8 Nm).
Iki viday: sikarak gergiyi takin (stkma torku: 9.8-11.8 Nm).
Blokaj pimini gergi pistonundan ¢ikarin; zincirin dogru
gerginlikte oldugunu dogrulayin.
23. Eksantrik mili ve krank mili Gzerindeki
TDC (Ust Olii Nokta) isaretlerini kontrol

21. Instale el tensor apretando los
dos tornillos (par de apriete:
9,8-11,8 Nm).

22. Retire el pasador de bloqueo
del pistén del tensor; verifique
la tension correcta de la cadena.

23. Compruebe las marcas del TDC

(punto muerto superior) en el arbol —
de levas y el cigliefial.

edin.
24. Ust dis agicilarin kapagini sabitleyin.

24. Fije la tapa superior de los
extractores.

Extremo del cigtefal
Krank mili ucu
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Instalacion del carter de sincronizacién Zamanlama dislisi karterinin takilmasi
25. Coloque el sello en el carter de sincronizacion. 25. Keceyi zamanlama dislisi karterine yerlestirin.
26. Coloque la herramienta de insercién (OE: 09455-21200) dentro 26. Yerlestirme aletini (OE: 09455-21200) kegenin icine yerlestirin.
del sello. 27. Karteri motor tabanina sabitleyin.
27. Fije el carter al s6tano del motor. 28. Aleti cikarin.
28. Extraiga la herramienta. 29. Vidalari sikarak dist dis agicilarin kapadgini sabitleyin (stkma
29. Fijar la tapa superior de los extractores apretando los tornillos torku: 4-6 Nm).
(par de apriete: 4-6 Nm). 30. Tiim yardimci sistem elemanlarini yeniden takin.
30. Vuelva a instalar todos los elementos del sistema auxiliar. 31. Krank mili pinyon dislisi vidasini sikin (stkma torku: 46-52 Nm).
31. Apriete el tornillo del pifién del cigliefial (par de apriete:
46-52 Nm).

| 09455-21200
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